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Popis produktu 



Standardnd konfigurdcia 

Konfiguracia pocitaca HP Compaq Small Form Factor sa moze 
odlisovaf v zavislosti od modelu. Uplny zoznam hardveru a softveru 
nainstalovaneho v poci'taci zfskate po spusteni obsluzneho programu 
Diagnostics for Windows. Pokyny pre pouzivanie tohto programu su 
k dispozicii v prirucke Riesenie problemov na disku CD Documentation. 

Pocitac Small Form Factor mozno pouzi'vaf aj v konfiguracii 
Minitower. Dalsie informacie najdete v casti „Pouzi'vanie pocitaca 
Small Form Factor v konfiguracii Minitower" tejto prirucky. 
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Popis produktu 



Sucasti predneho panela 

Konfiguracia jednotiek sa moze odlisovaf v zavislosti od modelu. 




Sucasti predneho panela 


O Kontrolka cinnosti disketovej jeclnotky 


© 


Konektor pre mikrofon 


© Disketova jednotka 


© 


Konektor pre sluchadla 


© Kontrolka cinnosti optickej jednotky 


© 


Porty USB (Universal Serial Bus) (2) 


0 Tlacidlo na vysunutie diskety 




Kontrolka cinnosti pevneho disku 


© Opticka jednotka (CD-ROM, CD-R/RW, 
DVD-ROM, DVD+R/RW alebo viacucelova 
jednotka CD-RW/DVD) 


© 


Kontrolka zapnutia 


© Tlacidlo na vysunutie disku z optickej jednotk} 




Tlacidlo napajania 
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Sucasti zadneho panela 




Sucasti zadneho panela 


O Konektor pre napajaci kabel 


© 




Paralelny konektor 


© £ Konektor pre mys PS/2 


© 


□ 


Konektor pre monitor 


© HI Konektor pre klavesnicu PS/2 


© 


O 


Konektor pre sluchadla 
a vystup zvuku 


© Universal Serial Bus (USB) 


© 


-J" 


Konektor pre vstup zvuku 


© ioioi Seriovy konektor 


© 


f 


Konektor pre mikrofon 


© Siet'ovy konektor RJ-45 



Usporiadanie a pocet konektorov sa moze odlisovat' v zavislosti od modelu. 



Ak je v pocitaci nainstalovana graficka karta PCI Express, konektor pre monitor 
na systemovej doske je neaktivny. 

Ak je nainstalovana standardna graficka karta PCI, mozno sucasne pouzivat' konektor 
na karte aj na systemovej doske. Ak chcete pouzivat' oba konektory, niektore nastavenia 
bude pravdepodobne nutne zmenit' pomocou obsluzneho programu Computer Setup. 
Dalsie informacie tykajuce sa poradia spust'ania najdete v Prtrucke obsluzneho programu 
Computer Setup (F10) na disku CD Documentation. 
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Kldvesnica 




Sucasti klavesnice 


o 


Funkrne* k rivpsv 


Vvkondvaiu snecid ne funkcie ktore zdvisia od oouzitei an ukdcie 


© 


Kldvesy pre upravy 


Patria medzi ne kldvesy: Insert, Home, Page Up, Delete, 
End a Page Down. 


© 


Kontrolky stavu 


Signalizuju stav pocltaca a nastaveni klavesnice 
(funkcie Num Lock, Caps Lock a Scroll Lock). 


0 


Numericke kldvesy 


Pracuju podobne ako kldvesnica kalkulacky. 


© 


Kldvesy so sipkami 


Pouzivaju sa pri navigdcii v dokumente alebo na webovej lokalite. 
Pomocou tychto kldvesov sa mozete presuvat' dol'ava, doprava, 
nahor alebo nadol bez pouzitia mysi. 


© 


Kldvesy Ctrl 


Pouzivaju sa v kombindcii s inym kldvesom. Ich funkcia zdvisi 
na programovom vybaveni aplikdcie, ktoru pouzivate. 


© 


Kontextovy kldves* 


Pouziva sa (ako prave tlacidlo mysi) na otvorenie kontextovych 
ponuk v aplikdcidch balika Microsoft Office. V inych softverovych 
aplikdcidch moze mat' aj ine funkcie. 


© 


Kldvesy s logom 
Windows* 


Pouzivaju sa na otvorenie ponuky Start (Start) v systeme 
Microsoft Windows. V kombindcii s inymi kldvesmi sluzia 
na vykondvanie inych funkcii. 


© 


Kldvesy Alt 


Pouzivaju sa v kombindcii s inym kldvesom. Ich funkcia zdvisi 
na programovom vybaveni aplikdcie, ktoru pouzivate. 


*Klavesy dostupne vo vybranych geografickych oblastiach. 
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Klaves s logom Windows 

Klaves s logom Windows mozete pouzivat' v kombinacii s inymi 
klavesmi na vykonavanie urcitych funkcii dostupnych v operacnom 
systeme Windows. Popis klavesu s logom Windows najdete v casti 
..Klavesnica". 



Funkcie klavesu s logom Windows 


Klaves 


s logom Windows 


Zobrazi alebo skryje ponuku Start (Start). 


Klaves 


s logom Windows + d 


Zobrazi pracovnu plochu. 


Klaves 


s logom Windows + m 


Minimalizuje vsetky otvorene okna. 


Shift 


h klaves s logom Windows 


+ m Stornuje akciu minimalizdcie vsetkych okien. 


Klaves s logom Windows + e 


Otvori okno My Computer (Tento pocitac). 


Klaves 


s logom Windows + f 


Otvori okno Find Document (Hl'adanie dokumentu). 


Klaves 


s logom Windows + Ctrl - 


h f Otvori okno Find Computer (Hl'adat' pocitac). 


Klaves 


s logom Windows + Fl 


Otvori okno Windows Help (Pomocnik systemu Windows). 


Klaves 


s logom Windows + 1 


Ak ste pripojenf do siet'ovej domeny, zamkne pocitac. 
Ak nie ste pripojeni do siet'ovej domeny, umoznuje 
prepnut' pouzivatel'ov. 


Klaves 


s logom Windows + r 


Otvori dialogove okno Run (Spustif). 


Klaves 


s logom Windows + u 


Spusti program Utility Manager (Spravca pomocok). 


Klaves 


s logom Windows + Tab 


Aktivuje d'alsie tlacidlo na paneli uloh. 
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Specidlne funkcie mysi 

Vacsina softverovych aplikacii podporuje pouzivanie mysi. 
Funkcie priradene k jednotlivym tlacidlam mysi zavisia od 
pouzivanej softverovej aplikacie. 

Umiestnenie serioveho cisla 

Kazdy pocitac ma jedinecne seriove cislo O umiestnene na 
Tavej strane pocitaca a produktove cislo ID © umiestnene na 
vrchnom kryte pocitaca. Zaznamenajte si tieto cisla, aby ste ich 
mohli pouzif v pripade, ze poziadate o pomoc servisne stredisko. 




Umiestnenie serioveho cislo o produktoveho cislo ID 
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Inovdcie hardveru 



Inovovatel'ne sucasti s moznost'ou servisu 

V tomto pocitaci sa nachadzaju sucasti, ktore je mozne jednoducho 
inovovaf a vykonavat' ich servis. Pri vacsine instalacnych postupov 
uvedenych v tejto kapitole nie je potrebne pouzivaf ziadne nastroje. 

Vystrahy a upozornenia 

Pred vykonanim inovacii* si pozorne precitajte vsetky prislusne 
pokyny, upozornenia a vystrahy uvedene v tejto prirucke. 

VYSTRAHA: Aby ste zni'zili riziko urazu sposobeneho elektrickym prudom 
alebo stykom s horucimi sucast'ami, odpojte napajaci kabel od elektrickej 
zasuvky a pockajte, kym vnutorne sucasti systemu vychladnu. 



VYSTRAHA: Aby ste znizili riziko urazu elektrickym prudom, vzniku 
poziaru alebo poskodenia zariadenia, nezapajajte do zasuviek radica 
siet'oveho rozhrania (NIC) konektory telefonov ani konektory telekomunikacnych 
zariadeni. 





AUPOZORNENIE: Staticka elektrina moze poskodif elektronicke sucasti 
po^itada alebo d'alSieho vybavenia. Skor, nez zacnete pracovat', dotknite 
sa uzemneneho kovoveho predmetu, aby ste neboli nabiti statickou elektrinou. 
Dalsie informacie o predchadzanf po§kodeniu elektrostatickym vybojom 
obsahuje priloha D „ Elektrostaticky vyboj" tejto prirucky. 



AUPOZORNENIE: Pred odstranenim krytu pocitaca sa uistite, ie pocitac 
je vypnuty a napajaci kabel je odpojeny od elektrickej zasuvky. 
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Pouzivanie pocitaca Small Form Factor 
v konfiguracii Minitower 

Pocitac Small Form Factor mozno pouzi'vaf v konfiguracii 
Minitower alebo konfiguracii Desktop. Ak chcete pocitac pouzivat' 
v konfiguracii Minitower, postavte ho na jeho pravu stranu tak, 
ako je to zobrazene na obrazku nizsie. 



Zabezpecte, aby po vsetkych stranach pocitaca bolo najmenej 
10,2 cm vofneho priestoru bez akychkol'vek prekazok. 
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Odomykanie zamku Smart Cover Lock 



Zamok Smart Cover Lock je volitelnou funkciou a je dostupny len na 
vybranych modeloch. 



Zamok Smart Cover Lock je softverom ovladany zamok, ktory 
je riadeny heslom pre nastavenie pocitaca. Tento zamok zabranuje 
neopravnenemu pristupu k vnutornych sucastiam. Pocitac sa dodava 
s odomknutym zamkom Smart Cover Lock. Dalsie informacie 
o uzamykani zamku Smart Cover Lock najdete v prirucke 
Sprdva osobneho pocitaca na disku CD Documentation, 

Pouzivanie bezpecnostneho kl'uca zamku Smart Cover 

Ak ste zapli zamok Smart Cover Lock a nemozete ho odomkiiuf 
pomocou hesla, na otvorenie krytu pocitaca budete potrebovaf 
bezpecnostny kluc zamku Smart Cover. Kluc budete potrebovat' na 
pristup k internym sucastiam pocitaca v nasledovnych pripadoch: 

■ vypadok priidu, 

■ zlyhanie pri spusteni pocitaca, 

■ zlyhanie sucasti pocitaca (napr. procesora alebo zdroja napajania), 

■ pri zabudnuti hesla. 

(gjx Bezpecnostny kluc Smart Cover je specializovany nastroj od 
spolocnosti HP. Tento kluc si objednajte skor, ako ho budete 
skutocne potrebovaf. 



Bezpecnostny kluc mozete ziskaf jednym z nasledovnych sposobov: 

■ Obrafte sa na autorizovaneho predajcu alebo poskytovatel'a sluzieb 
spolocnosti HP. Ak chcete kluc podobny francuzskemu klucu, 
objednajte si polozku PN 166527-001. Ak potrebujete kluc 
podobny skrutkovacu, objednajte si polozku PN 166527-002. 

■ Navstivte webovu lokalitu spolocnosti HP (www.hp.com), 
kde najdete informacie tykajuce sa objednavania tovaru. 

■ Zavolajte na prislusne cislo uvedene v zaruke alebo v priaicke 
Telefdnne cisla technickej podpory na disku CD Documentation. 
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Ak chcete otvorif kryt poci'taca s uzamknutym zamkom Smart Cover 
Lock, postupujte podfa nasledovnych pokynov: 

1 . Prostrednictvom operacneho systemu vypnite pocitac a potom 
vypnite vsetky externe zariadenia. 

2. Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vsetky 
externe zariadenia. 

3. Pomocou bezpecnostneho kluca odstrante bezpecnostnu skiaitku, 
ktora zaisfuje zamok Smart Cover Lock. 




Odstranenie skrutky zamku Smart Cover Lock 

4. Odstrante kryt poci'taca. Pokyny obsahuje cast' ..Odstranenie krytu 
pocitaca". 

Ak chcete znovu pripojif zamok Smart Cover Lock, pripevnite ho 
na svoje miesto pomocou bezpecnostnej skmtky. 
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Odstrdnenie krytu pocitaca 

Ak chcete odstranif kryt pocitaca, postupujte podia nasledovnych 
pokynov: 

1. Ak je zamok Smart Cover Lock uzamknuty, restartujte pocitac 
a zamok odomknite pomocou programu Computer Setup. 

2. Prostrednictvom operacneho systemu vypnite pocitac a potom 
vypnite vsetky externe zariadenia. 

3. Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a od pocitaca 
a odpojte vsetky externe zariadenia. 

AUPOZORNENIE: Pred odstrdnenim krytu podtada sa uistite, ze pofrtad 
je vypnuty a napajaci kdbel je odpojeny od elektrickej zasuvky. 



4. Zatlacte tlacidlo na pravej aj Favej strane pocitaca O. vytiahnite 
kryt pocitaca az po miesto, na ktorom sa zastavf ©, a potom ho 
nadvihnite a uplne vytiahnite zo sasi. 




Odstrdnenie krytu pocitaca 
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Nasadenie krytu pocitaca 

Pri nasadzani krytu pocitaca zarovnajte uchytky na paneli s otvormi 
na sasi a zatlacte kryt tak, aby zapadol na svoje miesto. 




Nasadenie krytu pocitaca 

Instaldcia d'alskh pamat'ovych modulov 

Pocitac sa dodava s pamafovymi modulmi DIMM (Dual Inline Memory 
Module) typu DDR-SDRAM (Double Data Rate-Synchronous Dynamic 
Random Access Memory). 

Moduly DIMM 

Do patfc pre pamaf na systemovej doske mozno vlozif az styri 
standardne pamat'ove moduly DIMM. V tychto paticiach pre pamiit' 
sa nachadza minimalne jeden predinstalovany pamafovy modul 
DIMM. Na dosiahnutie maximalneho podporovaneho mnozstva 
pamate mozete do systemovej dosky vlozif pamat'ove moduly 
s celkovou kapacitou az 4 GB konfigurovane vo vysokovykonnom 
dvojkanalovom rezime. 



2-6 



www.hp.com 



Referencna prirucka k hardveru 



Inovacie hardveru 



Moduly DDR-SDRAM DIMM 

Ak pocitac podporuje moduly DDR-SDRAM DIMM, na zabezpecenie 
riadneho fungovania systemu je potrebne pouzit' moduly DIMM 
s tymito vlastnosfami: 

■ standardne 184-pinove, 

■ bez vyrovnavacej pamate s frekvenciou 333 MHz kompatibilne 
so standardom PC 2700 alebo s frekvenciou 400 MHz kompatibilne 
so standardom PC 3200, 

■ 2,5 voltove moduly DDR-SDRAM DIMM. 
Moduly DDR-SDRAM DIMM musia tiez: 

■ podporovaf hodnotu oneskorenia CAS Latency 2,5 alebo 3 
(CL = 2,5 alebo CL = 3), 

■ obsahovaf povinne informacie JEDEC SPD. 
Pocitac d'alej podporuje: 

■ 256 MB, 512 MB a 1 GB pamat'ove moduly bez podpory ECC 
(Error Code Correcting), 

■ jednostranne a obojstranne moduly DIMM, 

■ moduly DIMM skonstruovane so zariadeniami x8 a xl6 DDR; 
moduly DIMM skonstruovane so zariadenim x4 SDRAM nie 
su podporovane. 



Na zabezpecenie podporovanych frekvencii pamati sa v systeme 
pozaduju nasledovne frekvencie zbernice procesora. 



Frekvencia pamate 


Pozadovana frekvencia zbernice 




procesora 


333 MHz 


533 MHz alebo 800 MHz 


400 MHz 


800 MHz 
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Ak je frekvencia pamate sparovana s nepodporovanou frekvenciou 
zbernice procesora, system bude pracovat' s najvyssou podporovanou 
rychlosfou pamate. Napriklad, ak je modul DIMM s rychlosfou 
400 MHz sparovany so zbernicou procesora s rychlostou 533 MHz, 
system bude pracovaf pri rychlosti 400 MHz, co je najvyssia 
podporovana rychlosf pamate. 



Ak nainstalujete nepodporovane moduly DIMM, system sa nespusti. 



Informacie o urceni frekvencie zbernice procesora konkretneho pocitaca 
najdete v Prfrucke obsluzneho programu Computer Setup (F10) na 
disku CD Documentation. 

Instaldcia modulov DIMM do ptitic 

System bude automaticky pracovaf v jednokanalovom rezime, 
dvojkanalovom asymetrickom rezime alebo vykonnejsom 
dvojkanalovom rezime s prekladanim, v zavislosti od sposobu 
instalacie modulov DIMM. 

■ System bude pracovaf v jednokanalovom rezime, ak pamafove 
moduly DIMM nainstalujete len do jedneho kanala patic. 

■ Ak celkova kapacita pamafovych modulov DIMM v kanali 
A nie je rovnaka ako celkova kapacita pamafovych modulov 
DIMM v kanali B, system bude pracovaf v dvojkanalovom 
asymetrickom rezime. 

■ Ak je celkova kapacita pamafovych modulov DIMM v kanali 
A rovnaka ako celkova kapacita pamafovych modulov DIMM 
v kanali B, system bude pracovaf vo vykonnejsom dvojkanalovom 
rezime s prekladanim. Technologia a sirka zariadeni sa vsak 
medzi jednotlivymi kanalmi moze odlisovaf. Napriklad, ak do 
kanala A nainstalujete dva pamafove moduly DIMM s kapacitou 
256 MB a do kanala B jeden pamafovy modul DIMM s kapacitou 
512 MB, system bude pracovaf v rezime s prekladanim. 

■ Vo vsetkych rezimoch urcuje maximalnu prevadzkovu rychlosf 
najpomalsi modul DIMM instalovany v systeme. Ak je napriklad 
v systeme instalovany modul DIMM s rychlosfou 333 MHz 

a rychlosf druheho nainstalovaneho modulu DIMM je 400 MHz, 
system bude pracovaf pri nizsej z tychto dvoch rychlosti. 
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Na systemovej doske sa nachadzaju styri patice pre moduly DIMM, 
pricom na jeden kanal pripadaju dve patice. Patice su oznacene 
XMM1, XMM2, XMM3 a XMM4. Patice XMM1 a XMM2 
pracuju v pamatbvom kanali A. Patice XMM3 a XMM4 pracuju 
v pamafovom kanali B. 




Umiestnenie patic pre moduly DIMM 



Polozka 


Popis 


Farba patice 


O 


Patica XMM1 pre modul DIMM, kanal A 


Modra 


© 


Patica XMM2 pre modul DIMM, kanal A 


Cierna 




Patica XMM3 pre modul DIMM, kanal B 


Modra 


0 


Patica XMM4 pre modul DIMM, kanal B 


Cierna 



Referencna prirucka k hardveru 



www.hp.com 



2-9 



Inovacie hardveru 



Instaldcia modulov DDR-SDRAM DIMM 



AUPOZORNENIE: Pdtice pre pamat'ove moduly maju pozlatene kovove 
kontakty. Pri inovacii pamate je dolezite pouzit' pamat'ove moduly s pozldtenymi 
kovovymi kontaktmi, aby sa zabranilo kor6zii alebo oxidacii vznikajucej pri 
vzajomnom kontakte dvoch rdznych kovov. 



AUPOZORNENIE: Sloticka elektrina mdze poskodit' elektronicke sucasti 
pocilaca alebo pridavnych kariet. Skdr, nez zacnete pracovat', dolknite sa 
uzemneneho kovoveho predmetu, aby ste neboli nabiti statickou elektrinou. 
Dalsie informdcie obsahuje pn'loha D „Elektrostaticky vyboj". 



AUPOZORNENIE: Pri manipulacii s pamat'ovym modulom dbajte na to, 
aby ste sa nedotkli ziadneho z kontaktov. Modul by sa tym mohol poskodit'. 



1. Ak je zamok Smart Cover Lock uzamknuty. restartujte poci'tac 
a zamok odomknite pomocou programu Computer Setup. 

2. Prostrednictvom operacneho systemu vypnite poci'tac a potom 
vypnite vsetky externe zariadenia. 

3. Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vsetky 
externe zariadenia. 

4. Odstrante kryt poci'taca. Pokyny obsahuje cast' ..Odstranenie krytu 
pocitaca". 

5. Na systemovej doske vyhladajte patice pre pamafove moduly. 

AVYSTRAHA: Aby ste znizili riziko popalenia na horucich vnutornych 
sucastiach systemu, pockajte, kym tieto sucasti vychladnu. 
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6. Otvorle obe zapadky patice pre pamat'ovy modul O a vlozte 
pamat'ovy modul do patice ©. 




Instalacia modulu DIMM 



gjjs Pamat'ovy modul mozno nainstalovat' jedinym sposobom. Zarovnajte 
drazku modulu s vycnelkom na patici pre pamat'. 



Najvyssf vykon dosiahnete vtedy, ak pamafove moduly nainstalujete 
do patic tak, aby sa kapacita pamate v kanali A rovnala kapacite 
pamate v kanali B. Ak sa napn'klad v patici XMM1 nachadza jeden 
predinstalovany modul DIMM, pricom pridavate druhy modul 
DIMM, do patic XMM3 alebo XMM4 sa odporuca nainstalovat 
moduly DIMM s rovnakou kapacitou. 



7. Zasunte modul do patice a uistite sa, ze modul je uplne zasunuty 
a spravne zapadol na svoje miesto. Uistite sa, ze zapadky uplne 
zapadli na svoje miesto ©. 

8. Ak chcete nainstalovat' d'alsie moduly. zopakujte kroky 6 a 7. 

9. Nasad'te kryt pocitaca spat' na pocitac. 

10. Ak zvyknete uzamykaf zamok Smart Cover Lock, uzamknite 
ho pomocou programu Computer Setup a zapnite senzor 
Smart Cover Sensor. 

Pri dalsom zapnuti pocitac nainstalovanu pamaf automaticky rozpozna. 
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Instaldcia rozsirujucej karty 

V pocftaci sa nachadzaju dva standardne rozsirujuce sloty PCI, 
do ktorych mozno nainstalovaf rozsirujuce karty s maximalnou 
dlzkou 17,46 cm. V pocitaci sa nachadza aj jeden rozsirujuci 
slot PCI Express xl a jeden rozsirujuci slot PCI Express xl6. 

Sloty pre rozsirujuce karty PCI a PCI Express podporuju len karty 
s m'zkym profilom, pokial' nenainstalujete volitefny nadstavec. 
Tento nadstavec podporuje dva standardne rozsirujuce sloty PCI 
s maximalnou vyskou. 




Umiestnenie rozsirujucich slotov 

Polozka Popis 

O Slot pre rozsirujuce karty PCI 

© Slot pre rozsirujuce karty PCI 

© Slot pre rozsirujuce karty PCI Express xl 6 

0 Slot pre rozsirujuce karty PCI Express xl 



Do slotu pre rozsirujuce karty PCI Express x!6 mozno nainstalovaf 
rozsirujuce karty PCI Express xl, x4 alebo xl6. 
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Pri instalacii rozsirujucej karty postupujte podia nasledovnych pokynov: 

1 . Ak je zamok Smart Cover Lock uzamknuty, restartujte pocitac 
a zamok odomknite pomocou programu Computer Setup. 

2. Prostredni'ctvom operacneho systemu vypnite pocitac a potom 
vypnite vsetky externe zariadenia. 

3. Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vsetky 
externe zariadenia. 

4. Odstrante kryt pocitaca. Pokyny obsahuje cast' ..Odstranenie krytu 
pocitaca". 

5. Vyhfadajte slot, do ktoreho chcete vlozif rozsirujucu kartu. 

6. Uvol'nite svorku pre upevnenie ki*ytov slotov PCI nadvihnutim 
zeleneho vycnelku na svorke a pootocenim svorky do otvorenej 
polohy O. 

7. Nadvihnite kryt slotu a uplne ho vyberte ©. 



0 




Odstranenie krytu rozsirujuceho slotu 
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8. Rozsirujucu kartu nainstalujte tak, ze ju zasuniete pod svorku 
pridfzajucu kryty slotov a potom kartu zatlacite do slotu na 
systemovej doske. 

Pri instalacii rozsirujucej karty dajte pozor, aby ste neposkriabali 
ostatne sucasti v sasi. 




Instalacia rozsirujucej karty 

9. Sklopenim svorky sluziacej na upevnenie krytov slotov spat svoje 
na miesto upevnite rozsirujucu kartu. 

S-Jn Pri instalacii rozsirujucej karty sa uistite, ze sa kovova svorka na karte 
zasunula do slotu na zadnej strane pocitaca. Potom pevne zatlacte na 
kartu tak, aby cely konektor spravne zapadol na svoje miesto v slote 
pre rozsirujucu kartu. 



AUPOZORNENIE: Vo vsetkych slotoch pre rozSirujuce karty na zadnej 
strane pocitaca sa musia nachadzat' rozsirujuce karty alebo kryty slotov, 
aby sa pocas prevadzky zabezpecilo spravne chladenie vnutornych 
sueasti pocitaca. 
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Vybratie rozsirujucej karty PCI Express 

Pri vyberani rozsirujucej karty PCI Express postupujte podia 
nasledovnych pokynov: 

1. Ak je zamok Smart Cover Lock uzamknuty, restartujte poci'tac 
a zamok odomknite pomocou programu Computer Setup. 

2. Prostredni'ctvom operacneho systemu vypnite poci'tac a potom 
vypnite vsetky externe zariadenia. 

3. Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vsetky 
externe zariadenia. 

4. Odstrante kryt pocitaca. Pokyny obsahuje cast' ..Odstranenie krytu 
pocitaca". 

5. Uvornite svorku pre upevnenie krytov slotov PCI na zadnej 
strane pocitaca nadvihnuti'm zeleneho vycnelku na svorke 
a pootocenim svorky do otvorenej polohy. 

6. V smere od karty potiahnite packu uvolnovacieho mechanizmu 
na zadnej strane rozsirujuceho slotu pre kartu PCI Express 

a opatrnym kyvanim dopredu a dozadu vytiahnite konektory 
karty z piitice. Kartu vytiahnite smerom nahor od patice a potom 
ju uplne vyberte zo sasi. Davajte pozor, aby ste kartu neposkriabali 
o ostatne sucasti. 




Vybratie rozsirujucej karty PCI Express 
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7. Ulozte kartu do antistatickeho obalu. 

8. Ak sa nechystate instalovaf novu rozsirujucu kartu, zakryte otvoreny 
rozsirujuci slot krytom. 

9. Sklopenim svorky sluziacej na upevnenie krytov slotov spat' svoje 
na miesto upevnite rozsirujuce karty a kryty rozsirujucich slotov. 



AUPOZORNENIE: Vo vselkych slotoch pre rozSirujuce karly na zadnej 
strane poci'taca sa musia nachadzat' rozsirujuce karty alebo kryty slotov, 
aby sa pocas prevadzky zabezpecilo spravne chladenie vnutornych 
sudasti pocitaea. 
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Instaldcia d'alsich jednotiek 

Pocitac obsahuje dve externe pozicie pre jednotky. Pri instalacii 
dalsich jednotiek sa riacfte nasledovnymi pokynmi: 

■ Primarna jednotka pevneho disku SATA (Serial ATA) by mala 
byf pripojena k primarnemu radicu SATA na systemovej doske 
(oznacenemu P60 SATA 0). Druhu jednotku pevneho disku 
SATA pripojte k sekundarnemu radicu SATA na systemovej 
doske (oznacenemu P61 SATA 1). 

■ Rozsirujuce zariadenia PATA (Parallel ATA), ako su napriklad 
opticke jednotky, paskove jednotky IDE a jednotky Zip, pripojte 
k radicu PATA (oznacenemu P20 PRIMARY IDE) pomocou 
standardneho 80-vodicoveho kabla. 

■ Nainstalujte vodiace skrutky, cim zabezpecite spravne zarovnanie 
jednotky v sachte a jej spravne umiestnenie. Spolocnosf HP 
umiestnila pridavne vodiace skrutky (styri standardne skiutky 
6-32 a styri metricke skrutky M3) do prednej casti sasi pod 
krytom pocitaca. Pri instalacii pevneho disku sa pouzivaju 
standardne skrutky 6-32. Pri instalacii ostatnych jednotiek 

sa pouzivaju metricke skrutky M3. Metricke skrutky dodane 
spolocnosfou HP su cierne a standardne skrutky od spolocnosti 
HP su strieborne. 

AUPOZORNENIE: Aby ste zabranili strate udajov a poskodeniu pocitaca 
alebo jednotky, dodrziavajte nasledovne pokyny: 

■ Pri vkladani alebo vyberani pevneho disku vypnite operacny system 
a potom vypnite pocitac. Nevyberajte pevny disk, ked' je pocitac 
zapnuty alebo je v Ospornom rezime. 

■ Pred manipulaciou s jednotkou sa uistite, ze nie ste nabiti statickou 
elektrinou. Pri manipulacii s jednotkou sa nedotykajte konektoro. 
Dalsie informacie o predchadzani poskodeniu elektrostatickym 
vybojom obsahuje pnloha D „Elektrostaticky vyboj". 

■ Narabajte s jednotkou opatrne, nesmie spadnut'. 

■ Pri vkladani jednotky nepouzivajte nadmernu silu. 

■ Nevystavujte pevny disk extremnym teplotam, posobeniu kvapalin 
alebo zariadeni vytvarajucich magneticke pole, akymi su monitory 
alebo reproduktory. 

■ Ak je nutne jednotku odoslat' po§tou, pouzite bublinkovu obalku 
alebo ine vhodne ochranne balenie a oznacte ho ndlepkou 
„Fragile: Handle With Care". 
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Rozlozenie jednotiek 




Rozlozenie jednotiek 



© interna 3,5-palcovd standardnd pozicia pre pevny disk 

© 5,25-palcovd pozicia pre volitel'ne jednotky 

© 3,5-palcovd pozicia pre jednotky (na obrdzku je disketovd 
jednotka 1,44 MB)* 

*Ak je v pocitaci nainstalovand disketovd jednotka 1,44 MB, sucast'ou 
pocitaca bude kryt disketovej jednotky (PN 3601 89-001) vyobrazeny 
na obrdzku. Ak je tdto 3,5-palcovd pozicia pre jednotky prdzdna, 
sucast'ou pocitaca bude kryt prdzdnej pozicie (PN 358797-001). 
Ak sa v tejto pozicii nenachddza jednotka, mozete do nej podl'a 
vlastneho uvdzenia instalovat' 3,5-palcove zariadenie (napr. disketovu 
jednotku, jednotku pevneho disku alebo jednotku Zip). Ak vsak 
nainstalujete 3,5-palcove zariadenie ine nez disketovd jednotka 
alebo jednotka pevneho disku, budete si musiet' objednat' kryt 
pre 3,5-palcove zariadenie (PN 358796-001). 

Ak si chcete overit typ. vel'kosf a kapacitu zariadeni na ukladanie 
udajov nainstalovanych v pocitaci, spustite program Computer Setup. 
Dalsie informacie najdete v Prirucke obsluzneho programu Computer 
Setup (F10) na disku CD Documentation. 
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Vybratie optickej jednotky 

AUPOZORNENIE: Pred odstranenim jednotky z pocitaca by ste mali 
z jednotiek vybrat' vsetky vymenitel'ne media. 



Opticka jednotka je jednotka CD-ROM. CD-R/RW. DVD-ROM. 
DVD+R/RW alebo viacucelova jednotka CD-RW/DVD. 

Pri vyberani optickej jednotky postupujte podia nasledovnych pokynov: 

1. Ak je zamok Smart Cover Lock uzamknuty, restartujte pocitac 
a zamok odomknite pomocou programu Computer Setup. 

2. Prostredm'ctvom operacneho systemu vypnite pocitac a potom 
vypnite vsetky externe zariadenia. 

3. Odpojte napajaci' kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vsetky 
externe zariadenia. 

4. Odstrante kryt pocitaca. Pokyny obsahuje cast' ..Odstranenie krytu 
pocitaca". 

5. Stlacte zelenu zapadku umiestnenii na prednej strane sasi vedla 
jednotiek O. Sachta jednotky sa tym odomkne. 

6. Vytiahnite sachtu jednotky az na miesto, na ktorom sa zastavf ©. 
Jednotka sa tym odomkne. 




Odomknutie sachty jednotky 
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7. Zo zadnej casti optickej jednotky odpojte napajari kabel a kabel 
pre prenos udajov. 




Oclpojenie nopajacieho kablo a kablo pre prenos udajov 

8. Vysunte opticku jednotku smerom dopredu a vytiahnite ju 
zo sachty jednotky. 




Vybraiie optickej jednotky 
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Pri vkladani optickej jednotky vykonajte postup pre jej vybratie 
v opacnom poradi'. Pri vymene jednotky zaskrutkujte styri vodiace 
skrutky zo starej jednotky do novej. Skrutky zaskrutkujte do 
vodiacich list jednotky. 

Vybratie disketovej jednotky 

AUPOZORNENIE: Pred odstranenim jednotky z pocitaca by ste mali 
z jednotiek vybrat' vsetky vymenitel'ne media. 



Disketova jednotka sa nachadza pod optickou jednotkou. Pri vyberani 
disketovej jednotky postupujte podia nasledovnych pokynov: 

1. Vykonajte kroky vo vyssie uvedenej casti „ Vybratie optickej 
jednotky", pre vybratie optickej jednotky, cim ziskate pristup 
k disketovej jednotke. 

2. Zo zadnej casti disketovej jednotky odpojte kabel pre prenos 
udajov a napajaci kabel. 

3. Vysunte disketovu jednotku smerom dopredu a vytiahnite ju 
zo sachty jednotky. 




Vybratie disketovej jednotky 



Pri vkladani disketovej jednotky vykonajte postup pre jej vybratie 
v opacnom poradi. Pri vymene jednotky zaskrutkujte styri vodiace 
skrutky zo starej jednotky do novej. Skrutky zaskrutkujte do vodiacich 
list jednotky. 
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Instaldcia volitel'nej optickej jednotky 

Ak chcete nainstalovaf volitelhu opticku jednotku, postupujte 
nasledovne: 

1. Ak je zamok Smart Cover Lock uzamknuty, restartujte pocitac 
a zamok odomknite pomocou programu Computer Setup. 

2. Prostrednictvom operacneho systemu vypnite pocitac a potom 
vypnite vsetky externe zariadenia. 

3. Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vsetky 
externe zariadenia. 

4. Odstrante kryt pocitaca. Pokyny obsahuje casf ..Odstranenie kiytu 
pocitaca". 

5. Zaskrutkujte dve metricke vodiace skrutky M3 do dolnych 
otvorov na oboch stranach jednotky. Spolocnost' HP umiestnila 
styri pndavne metricke vodiace skrutky M3 do prednej casti sasi 
pod krytom pocitaca. Metricke vodiace skrutky M3 su cierne. 

AUPOZORNENIE: Ako vodiace skrutky pouzivajte len skrutky s dlzkou 5 mm. 
DlhSie skrutky mozu poskodit' vnutorne sucasti jednotky. 



Pri vymene jednotky zaskrutkujte styri metricke vodiace skrutky 
M3 zo starej jednotky do novej. Skrutky zaskrutkujte do vodiacich 
list jednotky. 




Upevnenie vodiacich skrutiek do optickej jednotky 
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6. Stlacte zelenu zapadku umiestnenu na prednej strane sasi vedla 
jednotiek O. Sachta jednotky sa tym odomkne. 

7. Vytiahnite sachtu jednotky az na miesto, na ktorom sa zastavf ©. 
Jednotka sa tym odomkne. 




Odomknutie sochty jednotky 
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8. Umiestnite vodiace skrutky na jednotke do otvorov tvaru 
J v pozi'cii jednotky ©. Potom jednotku zasunte smerom 
k zadnej casti poci'taca ©, aby sa zaistila v otvoroch tvaru J. 




instalacia optickej jednotky 
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9. Pripojte kabel pre prenos udajov k systemovej doske. 

10. K zadnej casti optickej jednotky pripojte napajacf kabel 
a kabel pre prenos udajov. 




Pripojenie napdjacieho kabla a kabla pre prenos udajov 

1 1 . Jednotku a sachtu jednotky zasunte do sasi tak, aby sachta 
jednotky zapadla na svoje miesto. 

Po zasunuti sachty jednotky sa jednotka v sachte automaticky uzamkne. 

12. Nasad'te kryt poci'taca spaf na pocitac. 

System automaticky rozpozna jednotku a prekonfiguruje pocitac. 

AUPOZORNENIE: Pri vykonavani servisu pocitaca a jeho opatovnom 
zostavovani nezabudnite kable umiestnit' na prislusne miesta. Nespravne 
umiestnenie kablov moze poskodit' pocitad. 
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Inovdcia pevneho disku SATA 
Vybratie a vymena jednotky pevneho disku 



Pred vybrati'm starej jednotky pevneho disku si zalohujte udaje, ktore 
su na nej ulozene, aby ste si ich mohli preniesf na novy pevny disk. 



Predinstalovana 3,5-palcova jednotka pevneho disku sa nachadza 
pod zdrojom napajania. Ak chcete vybraf a vymenif pevny disk, 
postupujte nasledovne: 

1 . Ak je zamok Smart Cover Lock uzamknuty, restartujte poci'tac 
a zamok odomknite pomocou programu Computer Setup. 

2. Prostredni'ctvom operacneho systemu vypnite poci'tac a potom 
vypnite vsetky externe zariadenia. 

3. Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vsetky 
externe zariadenia. 

4. Odstrante kryt poci'taca. Pokyny obsaliuje cast' ..Odstranenie kiytu 
pocitaca". 

5. Stlacte zelenu zapadku umiestnenu na prednej strane sasi vedla 
optickej jednotky O a vysunte sachtu optickej jednotky ©. 




Vysunutie optickej jednotky 
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6. Otocte sachtu zdroja napajania do vertikalnej polohy. 




Otocenie sochty zdroja napdjanio 

7. Zo zadnej casti jednotky pevneho disku odpojte napajaci 
kabel O a kabel pre prenos udajov ©. 




Odpojenie napajacieho kablo a kabla pre prenos udajov z jednotky 
pevneho disku. 
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8. Potiahnite zapadku zaisfujucu jednotku na svojom mieste smerom 
od jednotky O, vysunte jednotku pevneho disku smerom k prednej 
casti pocitaca, nadvihnite ju a vytiahnite z pozicie ©. 




Vybratie pevneho disku 

9. Pri instalacii jednotky pevneho disku vykonajte vyssie uvedeny 
postup v opacnom poradi. 

Suprava pre vymenu jednotky pevneho disku obsahuje niekol'ko 
kablov pre prenos udajov. Uistite sa, ze ste pouzili kabel zhodny 
s kablom nainstalovanym vyrobcom. 



Ak system obsahuje lenjednu jednotku pevneho disku SATA, 
kabel pre prenos udajov je potrebne pripojif ku konektoru oznacenemu 
P60 SATA 0, aby sa predislo problemom s vykonom jednotky 
pevneho disku. 
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g^v Pri vymene pevneho disku zaskrutkujte styri skrutky zo starej 

jednotky do novej. Skrutky zaskrutkujte do vodiacich list jednotky. 
Na odskrutkovanie a priskrutkovanie vodiacich skrutiek budete 
potrebovaf krizovy skrutkovac Torx T-15. Spolocnosf HP umiestnila 
styri pridavne standardne vodiace skrutky 6-32 do prednej casti sasi 
pod krytom pocitaca. Standardne vodiace skrutky 6-32 su strieborne. 



g-j^ Ak ste vymienali primarny pevny disk, vlozte disk CD Restore Plus!, 
aby ste mohli obnovit' operacny system, softverove ovladace a lubovolhe 
dalsie softverove aplikacie, ktore boli v pocitaci predinstalovane. 
Postupujte podl'a pokynov uvedenych v prirucke dodanej s diskom 
CD Restore Plus!. Po dokonceni obnovenia nainstalujte lubovolne 
osobne subory, ktore ste zalohovali pred vymenou jednotky 
pevneho disku. 



Instaldcia jednotky do 3,5-palcovej pozicie pre jednotky 

V zavislosti od konfiguracie pocitaca sa moze v 3,5-palcovej pozicii 
pre jednotky na prednej strane pocitaca nachadzaf disketova jednotka, 
pripadne moze byf tato pozicia prazdna. Kryt tejto pozicie pre jednotky 
sa odlisuje v zavislosti od povodnej konfiguracie pocitaca. 

Ak sa v pocitaci nenachadza volitel'na disketova jednotka, mozete 
do tejto pozicie pre jednotky kedykolvek nainstalovat' 3,5-palcove 
zariadenie, ako je napriklad disketova jednotka alebo jednotka 
pevneho disku. 



(gjj. Typ krytu je potrebne zvolif podl'a typu zariadenia, ktore chcete 
instalovaf. Ak instalujete disketovu jednotku, musite nainstalovat 
kryt disketovej jednotky (PN 360189-001). Ak instalujete 
jednotku pevneho disku, musite nainstalovaf kryt prazdnej 
pozicie (PN 358797-001). Ak vsak nainstalujete 3,5-palcove 
zariadenie ine nez disketova jednotka alebo jednotka pevneho 
disku, musite nainstalovaf kryt pre 3,5-palcove zariadenie 
(PN 358796-001). Pri meneni konfiguracie pocitaca si prislusny 
kryt objednajte u autorizovaneho predajcu alebo poskytovatela 
sluzieb spolocnosti HP. 
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3,5-paIcova pozicia sa nachadza pod optickou jednotkou. Pri instalacii 
jednotky do 3.5-palcovej pozicie postupujte podra nasledovnych 
pokynov: 



Nainstalujte vodiace skrutky, cfm zabezpecite spravne zarovnanie 
jednotky v sachte a jej spravne umiestnenie. Spolocnost' HP umiestnila 
pridavne vodiace skrulky (styri standardne skrutky 6-32 a styri 
metricke skrutky M3) do prednej casti sasi pod krytom pocitaca. 
Pri instalacii pevneho disku sa pouzi'vaju standardne skrutky 6-32. 
Pri instalacii ostatnych jednotiek sa pouzivaju metricke skrutky M3. 
Metricke skrutky M3 dodane spolocnosfou HP su cierne a standardne 
skrutky 6-32 od spolocnosti HP su strieborne. 



1. Vykonajte kroky popisane v casti „Vybratie optickej jednotky" 
pre vybratie optickej jednotky, ci'm ziskate pristup k 3,5-palcovej 
pozicii pre jednotky. 

2. Umiestnite vodiace skrutky na jednotke do otvorov tvaru 
J v pozicii jednotky O. Potom jednotku zasuiite smerom 

k zadnej casti pocitaca ©, aby sa zaistila v otvoroch tvaru J. 




Instalacia jednotky do 3,5-palcovej pozicie pre jednotky (no obrazku 
je zobrazena jednotka pevneho disku) 
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3. Zasunte sachtu jednotky spat' do sasi tak, aby zapadla na 
svoje miesto. 

4. K zadnej casti jednotky pripojte napajaci kabel a kabel pre prenos 
udajov. Pri instalacii druhej jednotky pevneho disku pripojte druhy 
koniec kabla pre prenos udajov ku konektom na systemovej doske 
oznacenemu P61 SATA 1. 

5. Vyberte kryt jednotky zatlacenim dvoch vycnelkov na jednej 
strane vacsieho predneho krytu smerom dovnutra O a otocenim 
krytu jednotky v smere od vacsieho predneho krytu ©. 



Typ krytu sa odlisuje v zavislosti od konfiguracie poci'taca. 




Vybratie krytu jednotky (na obrazku je zobrazeny kryt 
diskeiovej jednotky) 
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6. Vybraty kryt jednotky nahradte prislusnym krytom tak, ze ho 
zatlacite na jeho miesto. 

Typ krytu treba zvolif podia typu zariadenia, ktore instalujete. 
Ak instalujete disketovu jednotku, musite nainstalovaf kryt disketovej 
jednotky (PN 360189-001). Ak instalujete jednotku pevneho disku, 
musite nainstalovaf kryt prazdnej pozicie (PN 358797-001 ) zobrazeny na 
obrazku nizsie. Ak vsak nainstalujete 3,5-palcove zariadenie ine nez 
disketovajednotka alebo jednotka pevneho disku, musite nainstalovat' 
kryt pre 3,5-palcove zariadenie (PN 358796-001). Pri meneni 
konfiguracie pocitaca si prislusny kryt objednajte u autorizovaneho 
predajcu alebo poskytovatefa sluzieb spolocnosti HP 




Instalacia krytu jednotky (no obrazku je zobrazeny kryt prozdnej 
pozicie pre jednotku pevneho disku) 

1. Nasad'te kryt pocitaca spat' na pocitac. 
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Pouzivanie volitel'nej multifunkcnej pozicie 

Volitei'na multifunkcna pozicia je specialna poziciu pre jednolky. 
ktora podporuje rozne volitelhe vymenitelne jednotky s vyskou 
12,7 mm, vratane: 

■ jednotky CD-ROM pre multifunkcnu poziciu*. 

■ jednotky CD-RW pre multifunkcnu poziciu. 

■ jednotky DVD-ROM pre multifunkcnu poziciu, 

■ viacucelovej jednotky CD-RW/DVD- ROM pre multifunkcnu 
poziciu, 

■ systemu SMART pevneho disku pre multifunkcnu poziciu. 
*Tuto jednotku mozno pripojif alebo vymenif pocas prevadzky 

Postup pre instalaciu volitel'nej jednotky do multifunkcnej pozicie 
je rovnaky ako postup pre instalaciu optickej jednotky. Podrobne 
informacie obsahuje „lnstalacia volitel'nej optickej jednotky". 



Pri instalacii volitelnej jednotky do multifunkcnej pozicie pripojte 
kabel pre prenos udajov ku konektoru PATA na systemovej doske, 
ktory nie je pouzivany inym zariadenim. V opacnom pripade sa 
zobrazi chybove hlasenie testu POST. 



AUPOZORNENIE: Aby ste zabranili strate udajov a poskodeniu pocitaca 
alebo jednotky, dodrziavajte nasledovne opatrenia: 

■ Pred manipulaciou s jednotkou sa uistite, ie nie ste nabiti statickou 
elektrinou. Pri manipulacii s jednotkou sa nedotykajte konektora. 

■ Pred prepravou, skladovanim alebo vybratim jednotky inej ako pevny 
disk skontrolujte, a sa v jednotke nenachadzaju ziadne media, ako su 
disky CD-ROM alebo DVD-ROM, a ci je podavac medii zatvoreny. 

■ S jednotkou zaobchadzajte opatrne. Nepouzivajte nadmernu silu pri 
jej vkladani, dajte pozor, aby vam nevypadla z ruky, a netlacte na 
jej vrchny kryt. 

■ Nevystavujte pevny disk extremnym teplotam, posobeniu kvapalin 
alebo zariadeni vytvarajucich magneticke pole, akymi su monitory 
alebo reproduktory. 

■ Ak je nutne jednotku odoslat' postou, pouzite bublinkovu obalku 
alebo ine vhodne ochranne balenie a oznacte ho nalepkou 
^Fragile: Handle with Care". 
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Jednotky multifunkcnej pozicie pripojitel'ne alebo 
vymenitel'ne pocas prevddzky 

AUPOZORNENIE: Chrante pocitac, jednotku a udaje ulozene na jednotke 
pred poskodenim. Pred inStalaciou alebo vybratim jednotky pevneho disku 
vypnite pocitac. Ak je pocitac zapnuty alebo spusteny v uspornom retime, 
nevyberajte z neho pevny disk. Ak sa chcete uistit', ze pocitac nie je spusteny 
v uspornom rezime, zapnite pocitad a potom ho vypnite. 



Ak je na pocitaci predinstalovany operacny system dodavany 
spolocnosfou HP, mozete vlozif alebo vybraf jednotku CD-ROM bez 
ohladu na to, ci je pocitac zapnuty, vypnuty alebo v uspornom rezime. 

AUPOZORNENIE: Po vlozeni optickej jednotky pocas prevddzky pocitaca 
restartujte pocitad, aby ste sa uistili, ze opticka jednotka funguje spravne pri 
praci s aplikaciami pre nahravanie, zalohovanie alebo prehravanie videa. 
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Odstranenie bezpecnostnej skrutky multifunkcnej pozicie 

Bezpecnostna skrutka multifunkcnej pozicie znemoznuje manipulaciu 
s packou multifunkcnej pozicie pre vysunutie, aby nebolo mozne 
vybrat' jednotku vlozenu do multifunkcnej pozicie. 

Ak chcete vybraf jednotku vlozenu do multifunkcnej pozicie, musite 
najprv odstranif bezpecnostnu skrutku (ak je zaskrutkovana) pomocou 
bezpecnostneho kluca zamku Smart Cover. 



Ak bezpecnostny kluc zamku Smart Cover nebol dodany s pocitacom, 
obrat'te sa na autorizovaneho predajcu alebo poskytovatela sluzieb 
spolocnosti HP. Ak chcete kluc podobny francuzskemu klucu, 
objednajte si polozku PN 166527-001. Ak potrebujete kluc 
podobny skrutkovacu, objednajte si polozku PN 166527-002. 




Odstranenie bezpecnostnej skrutky multifunkcnej pozicie (na obrazku 
je zobrazeny kl'uc podobny francuzskemu kl'ucu) 
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Vlozenie jednotky do multifunkcnej pozicie 

1. Z jednotky vyberte vymenitelhe medium, ako je napriklad 
kompaktny disk. 

2. Ak nevkladate jednotku CD-ROM pocas prevadzky, ukoncite 
vsetky softverove aplikacie a vypnite operacny system a pocitac. 

3. Umiestnite hornu casf jednotky smerom nahor a konektor jednotky 
smerom k poci'tacu, zasunte jednotku do multifunkcnej pozicie 
a pevne ju zatlacte, aby elektricky konektor spravne zapadol na 
svoje miesto. 




Vlozenie jednotky do multifunkcnej pozicie 

4. Po vlozeni optickej jednotky pocas prevadzky pocitaca restartujte 
pocitac. aby ste sa uistili, ze opticka jednotka funguje spravne 
pri praci s aplikaciami pre nahravanie. zalohovanie alebo 
prehravanie videa. 

5. Ak je to potrebne, zaskrutkujte bezpecnostnu skrutku multifunkcnej 
pozicie. Dalsie informacie obsahuje „Odstranenie bezpecnostnej 
skiaitky multifunkcnej pozicie". 

Ak sa zariadenie nespusti, uistite sa, ze sii v systeme nainstalovane 
potrebne ovladace zariadenf. Ak ovladace nie su k dispozicii, mozete 
si ich bezplatne prevziaf z webovej lokality spolocnosti HP na adrese 
www.hp.com. 
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Vybratie jednotky z multifunkcnej pozicie 

1. Z jednotky vyberte vymenitelhe medium, ako je napriklad 
kompaktny disk. 

2. Opticku jednotku pred jej vybrati'm zastavte pomocou ikony 
Bezpecne odstranenie hardveru (Safely Remove Hardware) 

na paneli uloh systemu Windows. 

3. Ak nevkladate jednotku CD-ROM pocas prevadzky. ukoncite 
vsetky softverove aplikacie a vypnite operacny system a pocitac. 

4. Ak je bezpecnostna skrutka multifunkcnej pozicie zaskrutkovana, 
odstrante ju. Pokyny pre odstranenie bezpecnostnej skrutky 
multifunkcnej pozicie najdete v casti „ Odstranenie bezpecnostnej 
skiaitky multifunkcnej pozicie". 

5. Posunte packu pre vysunutie dofava a vysunte jednotku 
z multifunkcnej pozicie. 




Vybratie jednotky z multifunkcnej pozicie 
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Rozdelenie a formdtovanie pevneho disku 
multifunkcnej pozicie 

Aby ste mohli vykonavaf tuto proceduru, musite byt' prihlaseny 
ako administrator alebo byt' clenom skupiny Administrators. 

1. Ukoncite vsetky softverove aplikacie a vypnite operacny system 
a pocitac. 

2. Do multifunkcnej pozicie vlozte pevny disk pre multifunkcnu 
poziciu. Dalsie informacie obsahuje ..Vlozenie jednotky do 
multifunkcnej pozicie". 

3. Zapnite pocitac. 

4. Kliknite na tlacidlo Start (Start). 

5. Pravym tlacidlom mysi kliknite na polozku Tento pocitac 

(My Computer) a potom kliknite na polozku Spravovaf (Manage). 

6. Kliknite na polozku Ukladaci priestor (Storage) a potom na 
polozku Sprava diskov (Disk Management). 

7. Pravym tlacidlom mysi kliknite na pevny disk multifunkcnej 
pozicie a potom kliknite na polozku Rozdelif (Partition). 
Pozorne si preci'tajte vyzvy na obrazovke a postupujte podia nich. 

Dalsie informacie najdete v Pomocnikovi online (kliknite na polozku 
Akcia (Action) > Pomocmk (Help)). 
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Specifikacne udaje 



Zabezpecte, aby po vsetkych stranach pocitaca bolo najmenej 10,2 cm 
vol'neho priestoru bez akychkolvek prekazok. 



HP Compaq Small Form Factor 



Rozmery stolneho pocitaca 

Vyska 3,95 palca 10,3 cm 

Sfrka 13,3 palca 33,78 cm 

Hlbka (tento rozmer je vacsi pri pocltacoch 14,9 palca 37,85 cm 
vybavenych svorkou na zabezpecenie portov) 

Pribliznd hmotnost 21 libier 9,53 kg 

Rozsah tepldt 

Prevadzkovd 50 az 95 °F 10 az 35 °C 

Mimo prevadzky -22 az 140 °F -30 az 60 °C 
Relativna vlhkost' (bez kondenzdcie) 

Prevadzkovd 1 0-90% 1 0-90% 

Mimo prevadzky (maximalna teplota na 5-95% 5-95% 
vlhkom teplomere 38,7 °C) 

Maximalna nadmorska vyska 
(bez zmeny tlaku) 

Prevadzkovd 1 0 000 stop 3 048 m 

Mimo prevadzky 30 000 stop 9 144 m 

<*£^ Prevadzkovd teplota je do vySky 3 000 metrov nad morom znizovand o 1,0 °C na kazdych 

300 m. Priame slnecne svetlo sa nezohl'adhuje. Maximalna rychlost' zmeny je 10 °C za nodinu. 
Horny limit moze byt' ohraniceny v zavislosti od mnozstva a typu nainstalovaneho vybavenia. 
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HP Compaq Small Form Factor (pokrocovanie) 



Zdroj napajania 

Rozsah prevadzkoveho napatia* 

Rozsah nomindlneho napatia 

Nominalna frekvencia siete 
Vystupny vykon 

Nomindlny vstupny prud (maximalny)* 

Tepelnd strata 

Maximalna 

Typicka (pri necinnosti) 



90-264 V 
(striedavy prud) 

100-240 V 
(striedavy prud) 

50-60 Hz 

240 W 

5 A pri 100 V 
(striedavy prud) 

1 260 BTU/h 
340 BTU/h 



90-264 V 
(striedavy prud) 

100-240 V 
(striedavy prud) 

50-60 Hz 

240 W 

2,5 A pri 200 V 
(striedavy prud) 

318cal/kg.h 
86 cal/kg.h 



*Tento system pouziva zdroj napajania s aktivnou korekciou napajania. System teda moze 
niest' oznacenie CE, ktore umoznuje jeho pouzivanie v krajinach Europskej unie. Zdroj napajania 
s aktivnou korekciou napajania ma navyse tu vyhodu, ze nevyzaduje prepfnac vol'by vstupneho 
napatia. 
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Vymena baterie 



Bateria dodavana s pocftacom napaja hodiny realneho casu. Na vymenu 
baterie pouzite bateriu rovnocennu s bateriou, ktora bola povodne 
nainstalovana v pocitaci. Pocitac sa dodava s trojvoltovou litiovou 
plochou bateriou. 

®^ Zivotnost' baterie mozno predlzif zapojenim pocitaca do funkcnej 

elektrickej zasuvky so striedavym prudom. Lftiova bateria sa spotrebuva 
len v pn'pade, ze pocitac NIE JE zapojeny do zdroja striedaveho prudu. 



AVYSTRAHA: V podttadi sa nachadza interna lftiova bateria obsahujuca 
oxid manganicity. Pri nespravnej manipulacii s bateriou vznika riziko poziaru 
a popalenia. Riziko poranenia znizite dodrzanim nasledovnych pokynov: 

■ Nepokusajte sa o opatovne nabitie baterie. 

■ Nevystavujte bateriu teplotam vySsim 60 °C. 

■ Bateriu nerozoberajte, nedetormujte, neprepichujte, neskratujte jej 
vonkajsie kontakty, ani |u nevhadzujte do ohna alebo do vody. 

■ Baterie vymiehajte len za baterie, ktore spolocnost' HP schvalila na 
pouzivanie s tymto produktom. 

AUPOZORNENIE: Pred vymenou baterie je potrebne zalohovat' nastavenia 
pamdte CMOS pocitaca. Nastavenia pamdte CMOS sa pri vybrati alebo 
vymene baterie vymazu. Informacie o zalohovani nastaveni pamdte CMOS 
najdete v prirucke Riesenie problemov na disku CD Documentation. 



Baterie, jednotky bateriovych zdrojov a akumulatory nevyhadzujte do 
domoveho odpadu. Odovzdanim baterii do zberne alebo vratenim baterit 
spolocnosti HP alebo jej zmluvnym partnerom umoznite ich recyklaciu 
a bezpecnu likvidaciu. 
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AUPOZORNENIE: Staticka elektrina moze poskodit' elektronicke sucasti 
podtada alebo d'alsieho vybavenia. Skor, nez zacnete pracovat', dotknite 
sa uzemneneho kovoveho predmetu, aby ste neboli nabitf statickou elektrinou. 



1. Ak ste pouzili zamok Smart Cover Lock, pouzite program 
Computer Setup na jeho odomknutie a na vypnutie senzora 
Smart Cover Sensor. 

2. Prostrednictvom operacneho systemu vypnite pocitac a potom 
vypnite vsetky externe zariadenia. Odpojte napajaci kabel od 
elektrickej zasuvky a odpojte vsetky externe zariadenia. 
Odstrante kryt pocitaca. 

jsj^ Pn'stup k baterii bude mozno potrebne umoznif vybratim 
rozsirujucej karty. 



3. Vyhladajte bateriu a nosic baterie na systemovej doske. 

4. Vymente bateriu podia nasledovnych pokynov, ktore zavisia 
od typu nosica baterie na systemovej doske. 

Typl 

a. Vytiahnite bateriu z nosica. 




Vybratie plochej baterie (typ 1) 

b. Zasunte nahradnu bateriu na miesto kladne nabitym 
koncom nahor. Nosic baterie automaticky zaisti bateriu 
v spravnej pozicii. 
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Typ2 

a. Zatlacerrim kovovej poistky, ktora precnieva nad okraj 
baterie, uvol'nite bateriu z nosica. Ked sa bateria vysunie, 
vytiahnite ju ©. 

b. Pri vkladani novej baterie zasunte jeden okraj nahradnej 
baterie pod okraj nosica kladne nabitou stranou nahor. 
Druhy okraj zasuvajte nadol, kym ho poistka nezaisti ©. 




Vybratie a vymena plochej baterie (typ 2) 
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Typ3 



a. Potiahnite poistku ©, ktora zistuje bateriu na svojom mieste, 
a potom bateriu vyberte ©. 

b. Vlozte novu bateriu a zaistite ju poistkou. 




Vybratie plochej baterie (fyp 3) 




Po vymene baterie dokoncite cely proces vykonanim 
nasledovnych krokov. 



5. Nasadte kryt poci'taca spaf na pocitac. 

6. Pripojte pocitac k elektrickej sieti a zapnite ho. 

7. Pomocou obsluzneho programu Computer Setup znova nastavte 
datum a cas, hesla a vsetky specialne systemove nastavenia. Pokyny 
najdete v Prfrucke obsluzneho programu Computer Setup (FlOj 
na disku CD Documentation. 

8. Ak zvyknete uzamykaf zamok Smart Cover Lock, uzamknite 
ho pomocou programu Computer Setup a zapnite senzor 
Smart Cover Sensor. 
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Zaistenie bezpecnostnym zdmkom 

Instaldcia bezpecnostneho zamku 

Na zaistenie pocftaca sa mozu pouzif bezpecnostne zamky, ktore su 
zobrazene nizsie a na nasledujucich stranach. 

K dispozicii je tiez svorka na zabezpecenie portov (nie je zobrazena). 
Dalsie informacie najdete na lokalite www.hp.com. 

Lankovy zdmok 

Ak je lankovy zamok k dispozicii, vlozte ho do otvoru vyobrazenom 
na obrazku nizsie. 




Instaldcia lankoveho zamku 
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Zaistenie bezpecnostnym zamkom 



Visaci zdmok 
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Zaistenie bezpetnostnym zamkom 



Univerzdlny zdmok sasi 

Bez lankoveho zdmku 

1. Pretiahnite kabel mysi a klavesnice cez zamok. 
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2. Priskrutkujte zamok k sasi pouzirim dodanej skrutky. 
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Zaistenie bezpetnostnym zamkom 



S lankovym zamkom 

1. Upevnite bezpecnostne lanko sluckou k pevne stojacemu objektu. 
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Zaistenie bezpecnostnym zamkom 



3. Priskrutkujte zamok k sasi pouziti'm dodanej skrutky. 




4. Vlozte vlozku na konci bezpecnostneho lanka do zamku O 
a zatlacemm tlacidla © zamok zamknite. Na odomknutie zamku 
pouzite dodany kluc. 




C-6 



www.hp.com 



Referencna prirucka k hardveru 



D 



Elektrostaticky vyboj 



Vyboj statickej elektriny z prsta alebo ineho vodica moze poskodif 
systemove dosky alebo ine zariadenia citlive na elektrostaticky vyboj. 
Poskodenie tohto typu moze skratif zivotnosf zariadenia. 

Predchddzanie poskodeniu elektrostatickym 
vybojom 

Aby ste predisli poskodeniu elektrostatickym vybojom, dbajte na 
dodrzanie nasledovnych bezpecnostnych opatreni: 

■ Nedotykajte sa produktov rukami, prepravujte a skladujte ich 
v antistatickych obaloch. 

■ Sucasti citlive na elektrostaticky vyboj vyberajte z obalu az 
na pracovisku zabezpecenom proti elektrostatickemu vyboju. 

■ Sucasti vyberajte z obalu az po umiestneni na uzemneny povrch. 

■ Nedotykajte sa kontaktov, vodicov ani obvodov. 

■ Sucasti alebo zostavy citlivej na elektrostaticky vyboj sa dotykajte 
len vtedy, ked* ste spravne uzemneni. 
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Elektrostaticky vyboj 



Sposoby uzemnenia 



Existuje niekol'ko sposobov uzemnenia. Pri instalacii alebo manipulacii 
so sucastami citlivymi na elektrostaticky vyboj pouzite niektory 
z nasledovnych postupov: 

■ Pouzivajte pruzok na zapastie pripojeny k uzemnenej 
pracovnej stanici alebo k sasi poci'taca. Pruzky na zapastie su 
ohybne pasy s elektrickym odporom uzemnujuceho vodica 
najmenej 1 megaohm ± 10 %. Aby sa dosiahlo dokonale 
uzemnenie, noste pruzok pevne pritiahnuty k pokozke. 

■ Ak pracujete postojacky, pouzfvajte pruzky pripevnene k patam, 
spickam alebo obuvi. Ak stojite na vodivom podklade alebo na 
podlozke pohlcujucej staticky naboj, pouzivajte uzemnujuce 
pruzky na oboch nohach. 

■ Pri praci u zakaznika pouzivajte vodive pracovne nastroje. 

■ Pri praci u zakaznika pouzivajte prenosnu supravu nastrojov 
s rozkladacou podlozkou pohlcujucou elektrostaticky naboj. 

Ak nevlastnite odporucane vybavenie pre spravne uzemnenie, obrafte 
sa na autorizovaneho dilera, predajcu alebo poskytovatel'a sluzieb 
spolocnosti HP. 

Dalsie informacie o statickej elektrine vam poskytne autorizovany 




diler, predajca alebo poskytovatel' sluzieb spolocnosti HP. 
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Pravidelnd starostlivosf o pocitac 
a priprava na jeho prepravu 



Pravidelnd starostlivosf o pocitac 

Pri starostlivosti o pocitac a monitor sa riad'te tymito pokynmi: 

■ Pocitac umiestnite na pevnii a rovnii plochu. Za systemovou 
jednotkou a nad monitorom musi byt' zachovana svetlosf 
10,2 cm, aby sa zabezpecilo pozadovane prudenie vzduchu. 

■ Nikdy nepracujte s pocltacom, ak na nom nie je nasadeny kryt 
alebo bocny kryt. 

■ Nebrante prudeniu vzduchu do pocitaca blokovanim prednych 
vetracich otvorov alebo otvorov pre privod vzduchu. Klavesnicu 
neumiestnujte so sklopenymi nozickami priamo pred stolnu 
jednotku. pretoze aj to obmedzuje prudenie vzduchu. 

■ Nevystavujte pocitac nadmernej vlhkosti, priamemu slnecnemu 
svitu a extremnym teplotam. Informacie o odpooicanych teplotnych 
a vlhkostnych rozsahoch pre pouzi'vanie pocitaca obsahuje 
pn'loha A ..Specifikacne udaje" tejto prirucky. 

■ V blizkosti pocitaca a klavesnice nepouzivajte kvapaliny. 

■ Ventilacne otvory monitora neprekryvajte ziadnymi materialmi. 

■ Pocitac je potrebne vypnuf pri nasledovnych cinnostiach: 

□ Utieranie exterieru pocitaca jemnou navlhcenou handrickou. 
Pouzivanie cistiacich prostriedkov moze sposobif odfarbenie 
alebo poskodenie povrchu. 

□ Prilezitostne cistenie vetracich otvorov na prednej a zadnej 
strane pocitaca. Jemne vlakna a iny cudzorody material moze 
zablokovaf vetracie otvory a obmedzif pnidenie vzduchu. 
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Pravidelna starostlivost' o poatac a prtprava na jeho prepravu 



Opatrenia pri praci s optickou jednotkou 

Pri pouzi'vani alebo cistern' optickej jednotky nezabudnite dodrzaf 
nasledovne pokyny: 

Pouzivanie 

■ Jednotkou pocas jej cinnosti nepohybujte. Moze to sposobit' 
zlyhanie pocas citania. 

■ Nevystavujte jednotku nahlym teplotnym zmenam, pretoze sa 

v nej moze kondenzovat' vlhkosf . Ak je jednotka zapnuta a nahle 
sa zmeni teplota, pockajte aspon hodinu a az potom vypnite 
napajanie. Ak zacnete jednotku ihned pouzi'vat', mozu sa pri 
citani vyskytnuf poruchy. 

■ Neumiestnujte jednotku na miesto vystavene vysokej vlhkosti, 
extremnym teplotam, mechanickym otrasom alebo priamemu 
slnecnemu svetlu. 

Cistenie 

■ Panel a ovladacie prvky cistite jemnou suchou handrickou 
alebo jemnou handrickou mierne navlhcenou v roztoku jemneho 
saponatu. Nikdy nestriekajte cistiace prostriedky priamo na jednotku. 

■ Nepouzivajte rozpusfadla, ako je napriklad lieh alebo benzen, 
pretoze mozu poskodif povrch. 

Bezpecnosf 

Ak do jednotky zapadne urcity objekt alebo vnikne kvapalina, 
okamzite odpojte pocitac od napajania a dajte si ho skontrolovaf 
autorizovanym poskytovatelbm servisnych sluzieb spolocnosti HP 
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Pravidelna starostlivost' o poditac a priprava na jeho prepravu 



Priprava na prepravu 

Pri priprave na prepravu pocitaca sa riadte tyinito pokynmi: 

1. Zalohujte subory na pevnom disku na disky PD, pasky. disky 
CD alebo diskety. Zabezpecte, aby zalozne media neboli pocas 
uskladnenia alebo prepravy vystavene elektrickym alebo 
magnetickym impulzom. 

Pevny disk sa po vypnuti napajania systemu automaticky zamkne. 

2. Vyberte vsetky programove diskety z disketovych jednotiek 
a odlozte ich. 

3. Do disketovej jednotky vlozte prazdnu disketu, ktora zabezpeci 
jednotku pri preprave. Nepouzivajte disketu, na ktorej su ulozene 
udaje, ani disketu, na ktoru chcete ulozit' udaje. 

4. Vypnite pocitac a externe zariadenia. 

5. Odpojte napajacl kabel od elektrickej zasuvky a potom aj od 
pocitaca. 

6. Odpojte systemove sucasti a externe zariadenia od zdrojov 
napajania a potom aj od pocitaca. 

Pred prepravou pocitaca skontrolujte, ci su vsetky dosky v slotoch 
pre dosky spravne umiestnene a zaistene. 

7. Zabafte systemove sucasti a externe zariadenia do povodnych 
obalov alebo do podobnych obalov a zaistite ich potrebnym 
baliacim materialom. 

Informacie o prijatelhom prostredi pre pocitac mimo prevadzky 
obsahuje pn'loha A ,,Specifikacne udaje" tejto prirucky. 
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